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1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми 

результатами освоения ОПОП ВО  

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями: 

  

Шифр 

компетенции 
Расшифровка 

приобретаемой компетенции 

ПК-1  Владеет знаниями о системе языка, правилах функционирования единиц языка в речи, а также 
способность с помощью этих знаний понимать и правильно интерпретировать мысли другого человека 
и выражать собственные мысли в устной и письменной форме   

ПК-1.1 знает норму и узус аспектов изучаемого иностранного языка 

ПК-1.2 умеет адекватно понимать письменную и устную иноязычную речь 

ПК-1.3 владеет навыками устной и письменной коммуникации на изучаемом иностранном языке 

  

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль): 

Должен знать:  

- норму и узус аспектов английского языка; 
- основные (качественные) газеты и журналы Великобритании и США;   

- основные традиции англоязычных СМИ;   

- основные жанры англоязычных газетных текстов;   

- лексическую и синтаксическую специфику газетных текстов различных жанров.   

   

Должен уметь:  

- адекватно понимать письменную и устную англоязычную речь; 
- бегло читать англоязычную прессу с извлечением полной содержательной информации, а также воспринимать на 

слух новостные телевизионные передачи, относящиеся к сферам, находящим отражение в СМИ.   

- грамотно интерпретировать заголовки статей с точки зрения их содержательной стороны и языковых особенностей   

- грамотно и логично передавать содержание текста СМИ на английском языке.   

   

Должен владеть:  

- навыками устной и письменной коммуникации на английском языке; 
- навыками перевода и интерпретации газетных текстов различных жанров;   

- навыками составления новостных, информационно-аналитических, публицистических и рекламных текстов на 
английском языке;   

- навыками и тактикой составления газетных заголовков.   

   

2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО  

Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.В.ДВ.02.01 Дисциплины (модули)" основной профессиональной 
образовательной программы 44.03.05 "Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки) (Английский язык и 
немецкий язык)" и относится к части, формируемой участниками образовательных отношений. 
Осваивается на 4 курсе в 8 семестре.  

  

3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на контактную 

работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу обучающихся  

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетных(ые) единиц(ы) на 72 часа(ов). 

Контактная работа - 26 часа(ов), в том числе лекции - 0 часа(ов), практические занятия - 0 часа(ов), лабораторные 
работы - 26 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).  

Самостоятельная работа - 46 часа(ов).  



Контроль (зачёт / экзамен) - 0 часа(ов).  

Форма промежуточного контроля дисциплины: зачет в 8 семестре. 

  

4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них 

количества академических часов и видов учебных занятий  

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю) 
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1. Тема 1. Общие проблемы языка СМИ  8 0 0 6 6 

2. Тема 2. Язык официальных сообщений  8 0 0 4 20 

3. Тема 3. Языковые особенности заголовков  8 0 0 4 6 

4. Тема 4. Языковые особенности кратких сообщений  8 0 0 4 6 

5. Тема 5. Языковые особенности светской хроники  8 0 0 4 4 

6. Тема 6. Языковые особенности рекламных текстов 8 0 0 4 4 

  Итого:                                                   72 часа   0 0 26 46 

4.2 Содержание дисциплины (модуля) 

Тема 1. Общие проблемы языка СМИ  

Общие проблемы языка СМИ. Национальный язык, речевые сферы и субъязыки. Субъязык средств массовой 
информации. Стилистическое деление языковых единиц сферы массовой коммуникации. Средства массовой информации и их 
разновидности. Жанры массовой информации и жанры газетных сообщений. Отношение субъязыка СМИ к национальному 
языку. Общее и специфическое в субъязыке СМИ. Специфические лексика и синтаксис.  

Тема 2. Язык официальных сообщений  

Разновидности официальных сообщений. Сообщения о визитах, переговорах, соглашениях. Сообщения о выборах, 
совещаниях, конференциях. Спортивные сообщения. Лексические и синтаксические особенности официальных сообщений. 
Проблема авторского отношения к освещаемым событиям. Средства выражения авторской точки зрения. Соотношение 
авторской и официальной точек зрения. Модальность официальных сообщений.  

Тема 3. Языковые особенности заголовков  

Заголовок как самостоятельное и законченное речевое произведение. Стратегии конструирования заголовка: метафора, 
аллюзия, аллитерация, рифма, пародия, парадокс. Глагольность заголовка англоязычных СМИ. Употребление и 
неупотребление артикля. Особенности рема-тематических отношений заголовка и текста.  

Тема 4. Языковые особенности кратких сообщений  

Разновидности кратких сообщений. Тематика кратких сообщений. Синтаксическая специфика кратких сообщений. 
Специфика словаря кратких сообщений. Актуальное членение кратких сообщений. Прагматика кратких сообщений. 
Модальность кратких сообщений. Языковая компрессия кратких сообщений. Артикль в кратких сообщениях.  

Тема 5. Языковые особенности светской хроники  

Светская хроника как отдельный жанр СМИ. Проблема проницаемости стилей. Смешение стилей в светской хронике. 
Точка зрения автора. Способы выражения авторской точки зрения. Ирония, сарказм, метафора, сравнение, пародия, аллюзия. 
Модальность светской хроники. Языковые особенности светской хроники. Интервью и репортажи.  

Тема 6. Языковые особенности рекламных текстов  

Реклама как жанровая категория СМИ. Разновидности рекламы. Языковая специфика рекламы: синтаксическая 
лаконичность, предельная ясность, особенности начертания отдельных слов и предложений, обозначение высокой степени 
качества товара при помощи фонетической, лексической, синтаксической и морфологической организации текста. 
Особенности композиции рекламных текстов: зачин (интрига), информационный блок, адрес. Средства выразительности и 
изобразительности в рекламных текстах. Юмор и ирония.  

  



5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по дисциплинe 

(модулю)  

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя, но без 
его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на аудиторных занятиях 
и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся включает как полностью 
самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем (разделов), осваиваемых во время 
аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и конспектируют учебную, научную и 
справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление знаний и отработку умений и навыков, готовятся к 
текущему и промежуточному контролю по дисциплине.  

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами, учебно-
методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:  

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего 
образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден приказом 
Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301)  

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об активизации 
самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"  

Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский) 
федеральный университет"  

Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего 
профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"  

Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета  

  

6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю)  

Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку 
освоения компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные средства 
текущего контроля и оценочные средства промежуточной аттестации. 

В фонде оценочных средств содержится следующая информация:  

- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);  

- критерии оценивания сформированности компетенций;  

- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);  

- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;  

- критерии оценивания для каждого оценочного средства;  

- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся, демонстрируемым 
результатам, задания различных типов. 

Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).  

  

7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)  

Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы. Литература 
может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):  

- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с 
правообладателями;  

- в печатном виде - в Научной библиотеке Елабужского института КФУ. Обучающиеся получают учебную литературу 
на абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.  

Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля от 
личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный фонд должен 
быть укомплектован ими из расчета не менее 0,25 экземпляра  каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 
экземпляра дополнительной литературы на каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную 
дисциплину.  

Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля), 
находится в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий договоров 
КФУ с правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной библиотеки Елабужского 
института КФУ.  

  

8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для освоения 

дисциплины (модуля)  



Английские слова на тему СМИ, телевидение, журналистика - https://liteka.ru/english/vocabulary/word-
topics/f9a0535d2ea54508a6f5489b69180810-smi-televidenie-jurnalistika 
 
Язык и стиль СМИ - http://www.gup.ru/events/news/smi/jaz_style.pdf  
  
Специфика языка СМИ и перевода информационного материала  https://study-english.info/media-language-translation.php  
 

  

9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля)  

Вид работ Методические рекомендации 

лекции В ходе лекционных занятий обучающийся должен вести конспектирование учебного материала, обращая 
внимание на формулировки, раскрывающие содержание тех или иных явлений, научные выводы и 
практические рекомендации, а также ораторский опыт преподавателя. При этом следует помнить, что 
преподаватель читает лекцию в режиме свободного доклада, прибегая к диктовке лишь в исключительных 
случаях. В этой связи обучающимся рекомендуется широко пользоваться общепринятыми сокращениями, а 
также выработать собственную систему символов, сокращений и аббревиатур. Допускается также 
использование звукозаписывающей аппаратуры, если она не создает посторонних шумов. Поля конспекта 
лучше всего оставлять широкими с тем, чтобы в дальнейшем делать пометки и дополнения. Рекомендуется 
дополнять и редактировать конспект прослушанной лекции непосредственно после ее прослушивания, 
когда память еще сохраняет основные положения лекции. Дополнения следует производить, используя 
сделанную на лекции звукозапись, рекомендованную литературу, а также материалы, найденные 
самостоятельно. При этом необходимо соблюдать известную осторожность при работе с материалами из 
социальных сетей, поскольку эти сети часто демонстрируют отсутствие профессионализма при 
представлении той или иной информации: например, смешение различных точек зрения или подходов к 
истории языка, необоснованные предположения или заведомо несостоятельные взгляды. Поэтому, прежде 
чем включать подобную информацию в свой конспект, лучше всего показать ее ведущему преподавателю. 
Следует помнить, что изучение истории языка невозможно без текстовых иллюстраций, поэтому грамотно 
составленный конспект, предполагает наличие (причем достаточного количества) примеров, 
демонстрируемых преподавателем на доске или с помощью электронных средств обучения. Необходимым 
компонентом лекции является обратная связь, которая реализуется в виде задаваемых обучающимися 
вопросов или просьбами разъяснить более детально то или иное положение, явление, термин.  

практические 
занятия 

Практические занятия являются важной составляющей учебного процесса, поскольку именно здесь, а также 
в ходе подготовки к ним обучающиеся получают более глубокие знания и приобретают практические 
навыки. Планы практических занятий с указанием тематики и рекомендованной литературы хранятся на 
кафедре, а также включаются в рабочую программу дисциплины. Рекомендованная литература приводится 
с указанием разделов и\или страниц, где можно найти необходимый для подготовки материал.  
В соответствии с учебным планом практические занятия по истории английского языка проводятся, как 
правило, один раз в неделю. Очень важно не оставлять подготовку к практическому занятию на последний 
день. Обучающимся следует заранее обратиться на кафедру за получением плана практического занятия с 
тем, чтобы осуществлять подготовку последовательно и систематично в течение всей недели.   

самостоя- 
тельная работа 

Правильная организация самостоятельной работы зависит прежде всего от ее вида или формы, которые 
могут включать подготовку обучающихся к текущим аудиторным занятиям, выполнение домашнего 
задания или домашней контрольной работы, самостоятельное изучение той или иной темы курса, 
подготовку к контрольной работе или коллоквиуму; подготовку к зачету или экзамену, выполнение 
курсовой работы или проекта, участие в научных студенческих конференциях, семинарах и олимпиадах, 
выполнение лабораторной работы и т.д. Разумеется, такое разнообразие форм и видов самостоятельной 
работы требует дифференцированного подхода, который может быть обеспечен обращением к конкретным 
методическим рекомендациям по каждому виду работы.  

зачет Зачет по дисциплине "Язык средств массовой информации" проводится в конце изучения курса в 
соответствии с расписанием, составленным деканатом.  
До зачета допускаются обучающиеся, набравшие в ходе изучения курса контрольный балл.  
обучающимся, не набравшим необходимое число баллов предлагаются дополнительные задания. В начале 
зачета обучающимся предлагается выбрать один из 30 билетов. Билеты раскладываются на столе 
экзаменатора лицевой стороной вниз. Время, отводимое на подготовку, составляет 45 минут.  
В структуру билета входят два вопроса. Один из них является теоретическим, другой представляет собой 
текст для перевода русского газетного текста объемом 400 печатных знаков с использованием языковой 
специфики средств массовой информации, в которую входят:  
- лексическая специфика СМИ;  



Вид работ Методические рекомендации 

- синтаксическая специфика СМИ;  
- жанровая специфика СМИ;  
- специфика заголовков.  
В зависимости от качества студенческого ответа экзаменатор оставляет за собой право задавать 
дополнительные вопросы по всем разделам курса.   

  

10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по 

дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем (при 

необходимости)  

Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине 
(модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем, представлен в Приложении 3 
к рабочей программе дисциплины (модуля). 

  

11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по 

дисциплинe (модулю)  

Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя 
следующие компоненты: 

 Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского типа, групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации 423600, Республика Татарстан, г. Елабуга, 
ул. Казанская, д.89, ауд. 91 

Комплект мебели (посадочных мест) 30 шт. Комплект мебели (посадочных мест) для преподавателя 1 шт.  Меловая 
доска 1 шт. Стенды 2 шт. Настенные портреты 5 шт. Ноутбук ICL Pi155 1 шт. Веб-камера 1 шт. Выход в Интернет, 
внутривузовская компьютерная сеть, доступ в электронную информационно-образовательную среду. Набор учебно-наглядных 
пособий: комплект презентаций в электронном формате по преподаваемой дисциплине 3-5 шт. 

12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья  

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие 
восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:  

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в альтернативные 
формы, удобные для различных пользователей;  

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры, предусмотреть 
возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть доступность управления контентом 
с клавиатуры;  

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников - например, 
так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения - аудиально;  

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых 
дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных технологий;  

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных форм 
интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут быть 
использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников дистанционного 
обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ, проведения тренингов, 
организации коллективной работы;  

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного 
контроля;  

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями 
здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:  

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;  

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не 
более чем на 20 минут;  

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.  

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 44.03.05 
"Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки)" и профилю подготовки "Английский язык и немецкий язык".  
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1. Соответствие компетенций планируемым результатам обучения и критериям их оценивания 

 
Код и наименование 

компетенции 

Индикаторы достижения 

компетенций для данной 

дисциплины 

Оценочные средства текущего 

контроля и промежуточной 

аттестации 

ПК-1. Владеет знаниями о 
системе языка, правилах 

функционирования единиц 
языка в речи, а также 

способность с помощью 
этих знаний понимать и 

правильно 
интерпретировать мысли 

другого человека и 
выражать собственные 

мысли в устной и 
письменной форме 

Знает    
- норму и узус аспектов английского 
языка; 
- основные (качественные) газеты и 
журналы Великобритании и США;   
- основные традиции англоязычных 
СМИ;   
- основные жанры англоязычных 
газетных текстов;   
- лексическую и синтаксическую 
специфику газетных текстов различных 
жанров.   
Умеет 
- адекватно понимать письменную и 
устную англоязычную речь; 
- бегло читать англоязычную прессу с 
извлечением полной содержательной 
информации, а также воспринимать на 
слух новостные телевизионные 
передачи, относящиеся к сферам, 
находящим отражение в СМИ.   
- грамотно интерпретировать заголовки 
статей с точки зрения их 
содержательной стороны и языковых 
особенностей   
- грамотно и логично передавать 
содержание текста СМИ на английском 
языке.   
Владеет 
- навыками устной и письменной 
коммуникации на английском языке; 
- навыками перевода и интерпретации 
газетных текстов различных жанров;   
- навыками составления новостных, 
информационно-аналитических, 
публицистических и рекламных текстов 
на английском языке;   
- навыками и тактикой составления 
газетных заголовков.   

Текущая аттестация  

Дискуссия 

Тема 1. Общие проблемы языка 
СМИ  

Тема 2. Язык официальных 
сообщений  

Тема 3. Языковые особенности 
заголовков  

Тема 4. Языковые особенности 
кратких сообщений  

Тема 5. Языковые особенности 
светской хроники  

Тема 6. Языковые особенности 
рекламных текстов 

Письменное домашнее задание 

Тема 1. Общие проблемы языка 
СМИ  

Тема 2. Язык официальных 
сообщений  

Тема 3. Языковые особенности 
заголовков  

Тема 4. Языковые особенности 
кратких сообщений  

Тема 5. Языковые особенности 
светской хроники  

Тема 6. Языковые особенности 
рекламных текстов 

Промежуточная аттестация  

Зачёт 

 
2. Критерии оценивания сформированности компетенций 

 
 

Компетенция Не зачтено Зачтено 

Высокий уровень 

(отлично) 

(86-100 баллов) 

Средний уровень 

(хорошо) 

(71-85 баллов) 

Низкий уровень 

(удовлетворительно) 

(56-70 баллов) 

Ниже порогового 

уровня 

(неудовлетворительно) 

(0-55 баллов) 

ПК-1 Владеет 
знаниями о 

системе языка, 
правилах 

функционирования 
единиц языка в 

Знает основные 
особенности языка 

СМИ в областях 
лексики, 

морфологии и 
синтаксиса 

Знает основные 
особенности языка 

СМИ в областях 
лексики, 

морфологии и 
синтаксиса в 

Знает основные 
особенности языка 

СМИ в областях 
лексики, морфологии 

и синтаксиса в 
объёме от 50 до 70 % 

Не знает основные 
особенности языка 

СМИ в областях 
лексики, морфологии и 

синтаксиса 



речи, а также 
способность с 
помощью этих 

знаний понимать и 
правильно 

интерпретировать 
мысли другого 

человека и 
выражать 

собственные 
мысли в устной и 

письменной форме 

 объеме от 71 до 85 
% программы 

программы 
 

Умеет бегло читать 
англоязычную 

прессу с 
извлечением полной 

содержательной 
информации  

 

Умеет бегло 
читать 

англоязычную 
прессу с 

извлечением 
содержательной 

информации, 
допуская при этом 
негрубые ошибки  

Умеет читать 
англоязычную прессу 

с извлечением 
содержательной 

информации. При 
этом чтение является 

медленным, а 
восприятие на слух 

неполным 

Не умеет читать 
англоязычную прессу с 

извлечением 
содержательной 

информации 

Владеет 
навыками анализа 
медийного текста с 

точки зрения его 
содержания, формы 

и социально-
политической 
ориентации  

 

Владеет 
навыками анализа 

медийного текста с 
точки зрения его 

содержания, 
формы и 

социально-
политической 
ориентации, 

однако на 
практике 
допускает 

негрубые ошибки  

Владеет 
навыками анализа 
медийного текста с 

точки зрения его 
содержания, формы и 

социально-
политической 

ориентации, допуская 
при этом значимые 

ошибки 

Не владеет 
навыками анализа 
медийного текста с 

точки зрения его 
содержания, формы и 

социально-
политической 
ориентации 

 
 

3. Распределение баллов текущего контроля  

 
Дискуссия – 25 
Письменное домашнее задание – 25 
Итого 25+25=50 баллов 
Промежуточная аттестация - зачет – 50 баллов 
Общее количество баллов по дисциплине за текущий контроль и промежуточную аттестацию: 50+50=100 

баллов. 
Соответствие баллов и оценок: для зачёта  
56-100 – зачтено 
0-55- не зачтено 
 
4. Оценочные средства, порядок их применения и критерии оценивания 

 
4.1. Текущий контроль 

4.1.1. Дискуссия  

 
Дискуссии проводятся в ходе практических занятий, которые являются важной составляющей учебного 

процесса. Именно здесь, а также в ходе подготовки к ним обучающиеся получают более глубокие знания. Планы 
практических занятий с указанием тематики и рекомендованной литературы хранятся на кафедре, а также 
включаются в рабочую программу дисциплины. Здесь же можно найти перечень вопросов по каждому из этих 
занятий, выносимых для дискуссии. Рекомендованная литература приводится с указанием разделов и\или страниц, 
где можно найти необходимый для подготовки материал. Дискуссия это целенаправленное обсуждение 
конкретного вопроса, сопровождающееся, обменом мнениями, идеями между двумя и более лицами. Для 
проведения дискуссии необходимо:  

1. Выбрать тему дискуссии, ее может предложить как преподаватель, так и обучающиеся.  
2. Выделить проблематику. Обозначить основные спорные вопросы.  
3. Рассмотреть, исторические и современные подходы по выбранной теме.  
4. Подобрать литературу.  
5. Выписать тезисы.  
6. Проанализировать материал и определить свою точку зрения по данной проблематике.  
Дискуссия предполагает как подготовленные, так и спонтанные выступления. обучающиеся должны 

изучить материал по нескольким источникам, обращая внимание на различные точки зрения. Излагая их, 
обучающийся должен отстаивать точку зрения, которую он считает верной. Он должен аргументировать ее, делать 
выводы, задавать вопросы оппоненту.  

Выступление должно строиться свободно, убедительно и аргументировано. Преподаватель следит, чтобы 
выступление не сводилось к репродуктивному уровню (простому воспроизведению текста), не допускается и 



простое чтение конспекта. Необходимо, чтобы выступающий проявлял собственное отношение к тому, о чем он 
говорит, высказывал свое личное мнение, понимание, обосновывал его и мог сделать правильные выводы из 
сказанного. 

 
4.1.2.Порядок проведения. 

На занятии преподаватель формулирует проблему, не имеющую однозначного решения. Обучающиеся 
предлагают решения, формулируют свою позицию, задают друг другу вопросы, выдвигают аргументы и 
контраргументы в режиме дискуссии. Оцениваются владение материалом, способность генерировать свои идеи и 
давать обоснованную оценку чужим идеям, задавать вопросы и отвечать на вопросы, работать в группе, 
придерживаться этики ведения дискуссии. 

4.1.3. Критерии оценивания 

Баллы в интервале 86-100 % от максимальных (22-25 баллов) ставится, если обучающийся 

продемонстрировал высокий уровень владения материалом по теме дискуссии. Превосходное умение 
формулировать свою позицию, отстаивать её в споре, задавать вопросы, обсуждать дискуссионные положения. 
Высокий уровень этики ведения дискуссии. 

Баллы в интервале 71-85 % от максимальных (18-21 баллов) ставится, если обучающийся 

продемонстрировал средний уровень владения материалом по теме дискуссии. Хорошее умение формулировать 
свою позицию, отстаивать её в споре, задавать вопросы, обсуждать дискуссионные положения. Средний уровень 
этики ведения дискуссии. 

Баллы в интервале 56-70 % от максимальных (14-17 баллов) ставится, если обучающийся 

продемонстрировал низкий уровень владения материалом по теме дискуссии. Слабое умение формулировать свою 
позицию, отстаивать её в споре, задавать вопросы, обсуждать дискуссионные положения. Низкий уровень этики 
ведения дискуссии. 

Баллы в интервале 0-55 % от максимальных (0-13 баллов) ставится, если обучающийся 

продемонстрировал недостаточный уровень владения материалом по теме дискуссии. Неумение формулировать 
свою позицию, отстаивать её в споре, задавать вопросы, обсуждать дискуссионные положения. Отсутствие этики 
ведения дискуссии. 

 

4.1.4 Содержание оценочного средства … 

 

Темы для дискуссий  

Тема 1. Медийная культура как языковое и социальное явление  
Тема 2. Лексическая специфика газетных текстов  
Тема 3. Синтаксическая специфика газетных текстов  
Тема 4. Языковые особенности заголовков  
Тема 5. Языковые особенности рекламных текстов  
 
4.2. Письменное домашнее задание  

 4.2.1.  Порядок проведения. 

Обучающиеся получают задание по освещению определённых теоретических вопросов или решению задач. 
Работа выполняется письменно и сдаётся преподавателю. Оцениваются владение материалом по теме работы, 
аналитические способности, владение методами, умения и навыки, необходимые для выполнения заданий. 

4.2.2.. Критерии оценивания 

Баллы в интервале 86-100 % от максимальных (22-25 баллов) ставится, если обучающийся правильно 
выполнил все задания. Продемонстрирован высокий уровень владения материалом. Проявлены превосходные 
способности применять знания и умения к выполнению конкретных заданий.  

Баллы в интервале 71-85 % от максимальных (18-21 баллов) ставится, если обучающийся правильно 
выполнил большую часть заданий. Присутствуют незначительные ошибки. Продемонстрирован хороший уровень 
владения материалом. Проявлены средние способности применять знания и умения к выполнению конкретных 
заданий.    

Баллы в интервале 56-70 % от максимальных (14-17 баллов) ставится, если обучающийся задания 
выполнил более чем наполовину. Присутствуют серьёзные ошибки. Продемонстрирован удовлетворительный 
уровень владения материалом. Проявлены низкие способности применять знания и умения к выполнению 
конкретных заданий. 

Баллы в интервале 0-55 % от максимальных (0-13 баллов) ставится, если обучающийся задания 
выполнил менее чем наполовину. Продемонстрирован неудовлетворительный уровень владения материалом. 
Проявлены недостаточные способности применять знания и умения к выполнению конкретных заданий. 

4.1.Х.3. Содержание оценочного средства 

 

В качестве письменной работы обучающимся предлагается выполнить интерпретацию газетного текста. При 
этом интерпретация должна отражать следующие положения:  

1) содержание текста;  
2) точка зрения автора на событие;  



3) точка зрения учащегося на событие;  
4) выразительные средства словаря, фонетики, синтаксиса.  
 
4.3. Оценочные средства промежуточной аттестации 

 

4.3.1. Зачет  

4.3.1.1. Порядок проведения.  

По дисциплине предусмотрен зачет. Зачет нацелен на комплексную проверку освоения дисциплины. Зачет 
проводится в устной, письменной или компьютерной форме. Оценивается владение материалом, его системное 
освоение, способность применять нужные знания, навыки и умения при анализе проблемных ситуаций и решении 
практических заданий. 

4.2.1.2. Критерии оценивания. 

Оценка «зачтено» (28-50 баллов) ставится, если обучающийся: 

Обучающийся обнаружил знание основного учебно-программного материала в объеме, необходимом для 
дальнейшей учебы и предстоящей работы по специальности, справился с выполнением заданий, предусмотренных 
программой дисциплины. 

Оценка «не зачтено» (0-27 баллов) ставится, если обучающийся: 

Обучающийся обнаружил значительные пробелы в знаниях основного учебно-программного материала, 
допустил принципиальные ошибки в выполнении предусмотренных программой заданий и не способен 
продолжить обучение или приступить по окончании университета к профессиональной деятельности без 
дополнительных занятий по соответствующей дисциплине. 

4.3.1.3. Оценочные средства. 

Зачет в форме презентации с анализом лингвокультурологических особенностей конкретного 
медиапродукта (газеты, журнала). Для получения положительной оценки в презентации должны быть отражены:  

- жанровые особенности;  
- композиционные особенности;  
- лексическая специфика текста;  
-синтаксическая специфика текста;  
- коммуникативные особенности текста;  
- взаимодействие вербального и невербального компонента выбранного обучающимися СМИ.  
Презентация проводится на английском языке. 
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и 
информационно-справочных систем: 

Office Professional Plus 2010, Kaspersky Endpoint Security для Windows 

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной 
системе "ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит 
произведения крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих 
вузов страны, высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки 
сформирован с учетом всех изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, 
учебно-методические комплексы, монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники, 
законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые 
издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных 
государственных образовательных стандартов высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения. 

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной 
системе Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС Издательства "Лань" включает в 
себя электронные версии книг издательства "Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также 
электронные версии периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС 
Издательства "Лань" обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным периодическим изданиям по 
максимальному количеству профильных направлений с соблюдением всех авторских и смежных прав. 

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной 
системе "Консультант студента", доступ к которой предоставлен обучающимся. Многопрофильный 
образовательный ресурс "Консультант студента" является электронной библиотечной системой (ЭБС), 
предоставляющей доступ через сеть Интернет к учебной литературе и дополнительным материалам, 
приобретенным на основании прямых договоров с правообладателями. Полностью соответствует требованиям 
федеральных государственных образовательных стандартов высшего образования к комплектованию библиотек, в 
том числе электронных, в части формирования фондов основной и дополнительной литературы. 

 


